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Attributes

Name: Expander ball, precision ground, BR type @ 7,78
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2013327

Mfr. No.: 3000051.010778

Delivery weight: 0.005kg

Shipping height: 10mm

Shipping width: 15mm

Shipping length: 15mm
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Sicherheitshinweise fur das ExpanderBall, prazise
geschliffen, BRTyp

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des ExpanderBalls, prazise geschliffen, BRTyp! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um eine sichere und effiziente Nutzung zu gewahrleisten. Bitte lese die folgenden
Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um die Sicherheit bei der Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass der ExpanderBall nur flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern, um Verletzungen zu vermeiden.
e Uberpriife den ExpanderBall regelmé&Big auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

Bei Fragen zur Sicherheit, wende dich bitte an den Hersteller oder den Vertrieb.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Handschuhe und Schutzbrille, wenn du den
ExpanderBall verwendest.

Vermeide den Kontakt mit scharfen Kanten oder anderen potenziellen Gefahrenquellen wahrend der
Nutzung.

Stelle sicher, dass die Umgebung, in der du den ExpanderBall verwendest, frei von Hindernissen ist.
Verwende das Produkt nur auf stabilen und ebenen Flachen.

Bei unsachgemaRer Verwendung kann das Produkt gefahrlich sein. Lies die Anweisungen sorgfaltig durch.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Stelle sicher, dass du alle Teile des ExpanderBalls vor der Installation Uberprufst.
¢ Befolge diese Schritte zur Installation:
1. Positioniere den ExpanderBall an der vorgesehenen Stelle.
2. Uberpriife, ob der Ball richtig sitzt und stabil ist.
3. Fuhre alle erforderlichen Anpassungen durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.
¢ Bei der Nutzung:
o Verwende den ExpanderBall gemaR den vorgesehenen Anweisungen.
o Achte darauf, die richtigen Techniken anzuwenden, um Verletzungen zu vermeiden.
o Beende die Nutzung sofort, wenn du Anzeichen von Beschadigung oder Fehlfunktion bemerkst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den ExpanderBall gemal den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Produkten.
¢ Achte darauf, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Sicherheitsanfragen wende dich bitte an den Hersteller oder den Vertrieb. Stelle
sicher, dass du alle relevanten Informationen Uber das Produkt bereithaltst, um eine schnelle Bearbeitung
deiner Anfrage zu ermdglichen.

Vielen Dank, dass du dich fir den ExpanderBall entschieden hast! Deine Sicherheit ist uns wichtig.



Expander Ball, Precision Ground, BR Type Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Expander Ball, Precision Ground, BR Type. This product is designed to provide
reliable performance in various applications. To ensure safe usage and compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR), please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always use the Expander Ball as intended and according to the specifications provided.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Keep the Expander Ball out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.
Ensure that the working environment is free from hazards that could cause accidents during use.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety goggles when
handling the Expander Ball.

Ensure that the Expander Ball is compatible with your equipment before installation.

Do not exceed the recommended operating limits of the Expander Ball.

Avoid using the Expander Ball in environments with extreme temperatures or humidity.

If you experience any difficulties during use, stop immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials before starting the installation.
o Ensure the work area is clean and welllit.

2. Installation:

o |ldentify the correct position for the Expander Ball in your equipment.

o Carefully insert the Expander Ball into the designated area, ensuring it fits securely.

o Follow the manufacturer’s guidelines for any additional components that may need to be installed
alongside the Expander Ball.

3. Usage:

o Once installed, test the equipment at low settings to ensure proper operation.

o Gradually increase the settings as needed, monitoring the Expander Ball for any unusual behavior.

o If any issues arise, cease operation immediately and consult the troubleshooting section of your
equipment manual.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Expander Ball in accordance with local regulations regarding electronic and mechanical
waste.

¢ Do not dispose of the Expander Ball in general household waste.

¢ Consider recycling options available in your area.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety and use of the Expander Ball, please consult the manufacturer's contact
information provided on the packaging or product documentation.

By adhering to these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your Expander Ball,
Precision Ground, BR Type. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Bola
Expansora, Rectificada con Precision, Tipo BR

Introduccidn
Gracias por elegir la bola expansora, rectificada con precisién, tipo BR. Este producto estd disefiado para ofrecer

un rendimiento éptimo en aplicaciones especificas. Para garantizar su uso seguro y eficaz, por favor, siga estas
instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté en buen estado antes de usarlo.

No utilices la bola expansora para propdsitos no previstos.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Si observas algln dafio o defecto, no uses el producto y contacta al fabricante.

Reporta cualquier accidente o producto inseguro a las autoridades competentes.

Consulta actualizaciones sobre retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como guantes y gafas de seguridad, al manipular la
bola expansora.

Asegurate de que la superficie donde se utilizara la bola expansora esté limpia y libre de obstrucciones.
No fuerces la bola expansora mas alla de sus limites de operacién especificados.

Evita el contacto con sustancias quimicas que puedan dafiar el material de la bola expansora.

No utilices la bola expansora si no comprendes completamente cémo funciona.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Inspeccion Inicial

o Verifica que la bola expansora esté libre de dafios visibles.
o AsegUrate de que todas las partes necesarias estén presentes.

2. Instalacion

o Coloca la bola expansora en el lugar designado segln las especificaciones del fabricante.
o Aseglrate de que esté firmemente instalada y no se mueva durante su uso.

3. Uso

o Utiliza la bola expansora segun las instrucciones del fabricante.
o Realiza ajustes necesarios en funcién del tipo de aplicacion.
o Monitorea el rendimiento de la bola expansora durante su uso para detectar cualquier anomalia.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites la bola expansora, deséchala de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos industriales.
* No arrojes la bola expansora en la basura comun; busca centros de reciclaje o eliminacién adecuados.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, por favor, dirigete a la informacién de
contacto proporcionada en el empaque del producto o en el manual del usuario.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para asegurar un
uso seguro y eficaz de la bola expansora, rectificada con precisién, tipo BR.



Guide de sécurité pour la balle expander,
précision rectifiée, type BR

Introduction

Merci d'avoir choisi la balle expander, précision rectifiée, type BR. Ce guide de sécurité a été élaboré pour
garantir un usage sdr et efficace de ce produit. Il est important de suivre toutes les instructions et
recommandations pour assurer ta sécurité et celle des autres.

Directives générales de sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de la balle expander pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants sans surveillance.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

* Ne pas utiliser la balle expander si elle présente des signes de dommage visible.

e Porte des équipements de protection appropriés, tels que des gants et des lunettes de sécurité, lors de
I'utilisation.

¢ Ne pas dépasser les limites de charge recommandées pour éviter des accidents.

« Evite tout contact avec des substances corrosives ou des produits chimiques agressifs.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que la surface sur laquelle la balle expander sera installée est propre et seche.

o Fixe la balle expander a l'aide des outils appropriés en suivant les spécifications de montage
fournies.

o Vérifie que la balle est bien fixée avant de I'utiliser.

2. Utilisation :

o Utilise la balle expander uniquement dans les conditions pour lesquelles elle a été concue.
o Ne pas utiliser la balle expander dans des environnements humides ou mouillés.
o Respecte les instructions d'utilisation spécifiques fournies avec le produit.

Instructions d'élimination

¢ Dispose de la balle expander conformément a la Iégislation locale sur les déchets.
¢ Ne pas jeter le produit dans des décharges non autorisées.
¢ Si le produit est endommagé, contacte un centre de recyclage agréé pour des conseils sur I'élimination.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de se référer a un
professionnel ou a un point de contact local pour obtenir des conseils appropriés.

En suivant ces instructions, tu peux garantir une utilisation s(re et efficace de la balle expander, précision
rectifiée, type BR. N'hésite pas a consulter ce guide régulierement pour te rappeler des bonnes pratiques de
sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: Expander
Ball, Precision Ground, BR Type

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Expander Ball, Precision Ground, BR Type. Questo prodotto & progettato per offrire
prestazioni elevate e sicurezza durante I'uso. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni di sicurezza per
garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per I'applicazione prevista.
Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o malfunzionamento.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati durante l'uso.
Assicurarsi che |'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Non forzare il prodotto oltre le sue specifiche tecniche.

Non utilizzare strumenti o accessori non approvati con il prodotto.

Seguire sempre le istruzioni fornite per 'uso corretto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Verificare che I'area di lavoro sia ben illuminata e ventilata.
o Raccogliere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione:

o Posizionare I'expander ball nel supporto appropriato.
o Assicurarsi che sia ben fissato e allineato.
o Controllare che non ci siano spazi 0 movimenti anomali.

3. Uso:

o Utilizzare il prodotto seguendo le istruzioni specifiche per la sua applicazione.
o Monitorare continuamente il funzionamento per rilevare eventuali problemi.

4. Verifica Finale:

o Dopo l'installazione e I'uso, controllare che non ci siano residui o strumenti lasciati nell'area di
lavoro.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto secondo le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei corsi d'acqua.
* Se possibile, riciclare i materiali del prodotto in conformita con le leggi locali.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contattare il punto di
contatto locale nell'Unione Europea.

Conclusione

L'uso sicuro e responsabile dell'Expander Ball, Precision Ground, BR Type e fondamentale per garantire la
propria sicurezza e quella degli altri. Seguendo queste istruzioni e linee guida, si contribuira a mantenere un
ambiente di lavoro sicuro e produttivo.



Bruksanvisning for Expander ball, presis
bearbeidet, BR type

Introduksjon

Takk for at du valgte Expander ball, presis bearbeidet, BR type. Dette produktet er designet for & gi hgy kvalitet
og palitelighet i bruken. For a sikre trygg bruk, vennligst les og falg alle sikkerhetsinstruksjoner ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens spesifikasjoner.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet for skader fgr bruk; bruk det ikke hvis det er skadet.
Unngad kontakt med fuktighet og ekstreme temperaturer.

Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid passende verneutstyr, som hansker og vernebriller, nar du handterer produktet.
Unnga a bruke produktet nzer dpne flammer eller i brannfarlige omgivelser.

Sgrq for at arbeidsomradet er rent og ryddig for a unnga ulykker.

Ikke bruk produktet til formal det ikke er ment for.

Falg alltid instruksjonene for korrekt installasjon og bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at omradet der produktet skal installeres er rent og fritt for hindringer.
o Ha alle ngdvendige verktay og utstyr tilgjengelig fgr du begynner.

2. Installasjon:

o Plasser expander ball i gnsket posisjon.
o Sgrg for at den er korrekt justert fgr du strammer den.
o Bruk passende verktgy for  sikre at den er festet sikkert.

3. Bruk:

o Nar du bruker expander ball, fglg alle sikkerhetsprosedyrer.
o Kontroller jevnlig at produktet er i god stand under bruk.
o Hvis det oppstar problemer, stopp bruken umiddelbart og inspiser produktet.

Avfallsinstruksjoner
o Avfall av produktet skal gjgres i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.

¢ Sgrg for at produktet ikke blir kastet sammen med husholdningsavfall.
¢ Resirkuler materialene der det er mulig, og felg lokale retningslinjer for resirkulering.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten og bruken av dette produktet, vennligst kontakt
produsenten eller den lokale myndigheten som har ansvar for produktsikkerhet.



Takk for at du fglger disse retningslinjene for sikkerhet. Din sikkerhet er var prioritet.



Instrukcja bezpieczenstwa dla kulki
rozszerzajacej, precyzyjnie szlifowanej, typ BR

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér kulki rozszerzajgcej, precyzyjnie szlifowanej, typ BR. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie tego produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenhstwa. Niniejszy
dokument zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczehstwa, uzytkowania oraz postepowania z produktem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Szczegolne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany w odpowiednich warunkach, aby unikng¢ uszkodzen.
¢ Nie stosuj nadmiernej sity podczas instalacji lub uzywania kulki.

e Zachowaj ostroznos$¢ przy pracy w poblizu ruchomych czesci maszyn.

¢ Nie uzywaj produktu w potgczeniu z niekompatybilnymi elementami.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji

o Upewnij sie, ze wszystkie niezbedne narzedzia sa dostepne.
o Sprawdz, czy miejsce instalacji jest czyste i wolne od przeszkéd.

2. Instalacja

o Umies¢ kulke w odpowiednim miejscu zgodnie z instrukcjami producenta.
o Upewnij sie, ze kulka jest prawidtowo osadzona i zabezpieczona.
o Sprawdz, czy kulka swobodnie sie porusza i nie ma przeszkéd.

3. Uzytkowanie

o Uzywaj kulki zgodnie z jej przeznaczeniem.
o Monitoruj dziatanie kulki podczas uzytkowania, aby upewni¢ sie, ze dziata prawidtowo.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

* Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli istniejg specjalne przepisy dotyczace jego utylizacji.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami, aby uzyska¢ informacje o prawidtowe;j
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby zgtoszenia niebezpiecznego produktu,
prosimy o kontakt z odpowiednimi organami.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek i zyczymy bezpiecznego uzytkowania kulki
rozszerzajgcej, precyzyjnie szlifowanej, typ BR.



Kayttoohjeet laajennuspallo, tarkkuushiottu,
BRtyyppi

Johdanto

Tervetuloa laajennuspallon, tarkkuushiotun, BRtyypin kayttdohjeisiin. Tdma ohje on laadittu varmistaaksemme,
etta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kayttdon, johon aiot sen kayttaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia saantdja ja maarayksia tuotteen kaytossa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayton aikana

Kayta tuotetta ainoastaan sille tarkoitetuissa sovelluksissa.

Varmista, etta kaytat oikeita tydkaluja ja varusteita tuotteen kasittelyyn.
Valta tuotteen kayttda kosteissa tai epavakaissa ymparistdissa.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Pida tuote puhtaana ja huollettuna.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta tyoskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

o Tarkista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
o Seuraa valmistajan ohjeita asennuksen aikana.

o Varmista, etta tuote on asennettu tukevasti ja oikein ennen kayttéa.

2. Kaytto

[¢]

Kaynnista tuote varovasti ja tarkista sen toiminta.

Varmista, etta kaikki osat toimivat oikein ennen kuin kaytat tuotetta tadysimaaraisesti.
Seuraa tuotteen kayttdohjeita ja noudata suositeltuja toimintatapoja.

Jos huomaat ongelmia tuotteen kaytdssa, lopeta kayttd valittdmasti ja tarkista mahdolliset
ongelmat.

[¢]

o

[¢]

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

¢ Varmista, etta tuote ei paady ymparistoon vaarallisella tavalla.
¢ Kierratd mahdolliset osat, jos se on mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina, kun otat yhteytta.



Sakerhetsinstruktioner for Expanderboll,
precisionshearbetad, BR typ

Introduktion

Tack for att du har valt expanderbollen, precisionsbearbetad, BR typ. Denna produkt ar designad for att ge hdg
precision och hallbarhet. For att sakerstalla saker anvandning och fér att skydda dig och andra, vanligen las och
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Denna produkt ar utformad for att vara saker vid anvandning. Se till att du féljer dessa
instruktioner for att minimera riskerna.

¢ Rapportera osakra produkter: Om du upptacker en defekt eller osaker produkt, rapportera detta till
relevanta myndigheter.

e Kontrollera aterkallelseuppdateringar: Hall dig informerad om eventuella dterkallelser genom EU:s Safety
Gateplattform.

e Extra skydd for sarbara grupper: Var sarskilt forsiktig om produkten anvands av barn eller andra sarbara
individer.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand inte expanderbollen for andra andamal &n vad den ar avsedd for.

¢ Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
e Hall produkten utom rackhall fér barn.

e Anvand alltid skyddsutrustning som rekommenderas vid installation och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.
o Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg och utrustning till hands.

2. Installation:

o Folj tillverkarens anvisningar noggrant for installation.
o Se till att expanderbollen ar korrekt placerad och sakrad innan anvandning.

3. Anvandning:

o Anvand produkten enligt specifikationerna och rekommendationerna.
o Undvik att dverbelasta produkten; félj den angivna maxkapaciteten.

Avfallshantering

e Avfallshantering: Nar produkten inte langre ar i bruk, kassera den pa ett miljovanligt satt.
e Folj lokala foreskrifter for avfallshantering och atervinning.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhetsprotokoll, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala
aterforsaljare.



Navod na bezpecné pouzivani expanderové koule,
precizné brousené, typ BR

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili expanderovou kouli, precizné brousenou, typ BR. Tento produkt je navrzen tak,
aby spliioval vysoké standardy bezpecnosti a kvality. Abychom zajistili vasi bezpecnost a ochranu, prosim,
peclivé si preCtéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pfed pouzitim vyrobku si vzdy prectéte vsechny pokyny a varovani.

e Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozen nebo vykazuje znamky opotrebeni.

¢ V pfipadé jakychkoli nehod nebo poranéni okamzité kontaktujte pfislusné Grady.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Zkontrolujte, zda je expanderova koule spravné nainstalovana pred kazdym pouzitim.

Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému ucelu.

Pri pouzivani vyrobku se vyhnéte kontaktu s ostrymi predméty nebo tvrdymi povrchy, které by mohly
zplsobit poskozeni.

Pokud pocitite jakoukoli bolest nebo nepohodli b&€hem pouzivani, prestante vyrobek pouzivat a vyhledejte
odbornou pomoc.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava pred instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a soucasti.
o Ujistéte se, ze pracovni plocha je Cistd a sucha.

2. Instalace:

o Umistéte expanderovou kouli do pozadované polohy.
o Zajistéte, aby byla koule pevné uchycena a stabilni.
o Ujistéte se, Zze vSechny spojovaci prvky jsou spravné utazeny.

3. Pouziti:

o Pouzivejte expanderovou kouli podle pokynd vyrobce.
o Dbejte na spravnou techniku a pozici béhem pouzivani pro minimalizaci rizika zranéni.
o Po pouziti vyrobek dikladné zkontrolujte a ulozte na bezpe¢né misto.

Pokyny pro likvidaci

e Po skonceni Zivotnosti vyrobku jej zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materidly.
e Zvazte recyklaci, pokud je to mozné, abyste minimalizovali dopad na Zivotni prostredi.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro otazky tykajici se bezpecnosti vyrobku, doporucujeme kontaktovat pfislusné Grady nebo organizace
zabyvajici se ochranou spotrebitelll ve vasi zemi. V pripadé potreby se také obratte na prodejce, u kterého jste

vyrobek zakoupili.

Dékujeme, Ze dbate na bezpeclnost a dodrzujete tyto pokyny. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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